EPC LOWER PARTS KIT WITH MOE GRIP - EPC LOWER PARTS KIT
W/MOE GRIP FOR AR-15 FDE

Aero's EPC Lower Receivers include the proprietary parts pre-installed from
the factory. Other parts and components for assembling your lower receiver
are standard AR15 compatible parts. Aero's EPC Lower Parts Kits include just
the parts you need for assembling your EPC Lower Receiver and nothing else.
Includes: Takedown/pivot Spring Takedown/pivot detent Hardened
trigger/hammer pins Takedown pin Pivot pin Bolt Catch Bolt Catch Spring Bolt —
Catch buffer Bolt catch roll pin Safety Selector Safety Selector spring Safety
Selector detent 4-40 Set Screw (for threaded takedown pin detent hole) Buffer
retainer Buffer retainer spring Magpul MOE® grip Pistol grip screw Trigger
spring Hammer spring Disconnector spring Hammer Trigger Disconnector

Attributes

Name: EPC LOWER PARTS KIT W/MOE GRIP FOR AR-15 FDE
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 100049022

Mfr. No.: APRH101323

Make: AR-15

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 89mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 165mm

UPC: 840014611997

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das EPC Lower Parts Kit
mit MOE Grip

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des EPC Lower Parts Kits mit MOE Grip von Aero Precision. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Zusammenbauen |hres AR15 Lower Receivers zu helfen. Bitte lesen
Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Nutzung und Installation des Produkts zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass alle Teile unbeschadigt und vollstandig sind, bevor du mit der Installation beginnst.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schiitze es vor unbefugtem Zugriff.

¢ Verwende das Produkt nur gemals den Anweisungen und fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Informiere dich Uber die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und deren
Komponenten.

¢ Melde unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende nur die im Kit enthaltenen Teile, um die Sicherheit und Funktionalitat deines Lower Receivers
zu gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Pins fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend des Gebrauchs
zu verhindern.

¢ Verwende geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

¢ Trage Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit Werkzeugen oder beim Zusammenbau des Kits
arbeitest.

¢ Vermeide den Kontakt mit scharfen Kanten und beweglichen Teilen wahrend der Installation.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Kits hast.
o Uberpriife, ob du die notwendigen Werkzeuge zur Hand hast (z.B. Schraubendreher, Zange).

2. Installation:

o Beginne mit der Montage des TakedownPins und des PivotPins.

Installiere die Bolt Catch und die dazugehdrigen Federn.

Setze die Sicherungshebel und die dazugehdrigen Teile ein.

Montiere den Magpul MOE®Griff, indem du die PistolengriffSchraube anbringst.
Stelle sicher, dass alle Teile korrekt ausgerichtet sind und fest sitzen.

o
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[¢]
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3. Uberprifung:

o Uberprife nach der Installation alle Verbindungen und Teile auf festen Sitz.
o Flhre einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemaR funktioniert.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge Verpackungsmaterialien und nicht verwendete Teile gemaf den 6rtlichen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass keine Teile in die Hande von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheit oder Installation, kontaktiere bitte den Hersteller oder
den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu beitragen sollen, die sichere Nutzung des EPC Lower Parts
Kits zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for EPC Lower Parts Kit
with MOE Grip for AR15 FDE

Introduction

Thank you for choosing the EPC Lower Parts Kit with MOE Grip for AR15 FDE by Aero Precision. This guide
provides essential safety instructions, installation guidelines, and contact information for further support. Please
read this document carefully to ensure safe use and compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all components are compatible with your specific AR15 platform.

¢ Always handle firearms and firearm components with care. Treat every firearm as if it is loaded.

e Keep the kit and all parts out of reach of children and unauthorized users.

¢ Inspect all parts for damage before installation. Do not use damaged components.

¢ Store your firearm and its components securely to prevent unauthorized access.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or assembling firearm
components.

» Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and assembly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:

o Improper assembly may lead to firearm malfunction, which can result in injury or death.
o Use of noncompatible parts can compromise firearm safety and performance.

¢ Avoiding Hazards:

o Follow the provided installation instructions precisely.

o Do not modify any components unless specifically directed by the manufacturer.

o Ensure that your firearm is in a safe condition (unloaded and secured) during assembly.
o Do not attempt to disassemble or modify the firearm while it is loaded.

¢ AgeSpecific Warnings:

o This product is intended for use by individuals aged 18 years and older.
o Minors should only handle this product under the supervision of a responsible adult.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and components from the kit.
o Ensure you are working in a clean, welllit area.

2. Installation Steps:

o Takedown/Pivot Spring and Detent:

= |nstall the takedown/pivot spring and detent in their respective holes on the lower receiver.
o Trigger and Hammer Pins:

= [nsert the hardened trigger and hammer pins into the lower receiver.



[¢]

Takedown and Pivot Pins:
= Securely install the takedown and pivot pins.
Bolt Catch Assembly:
= |nstall the bolt catch, bolt catch spring, and buffer as per the instructions.
Safety Selector:
= |nstall the safety selector and ensure it functions correctly.
Grip Installation:
= Attach the Magpul MOE® grip using the included pistol grip screw.
Trigger and Hammer Springs:
= |nstall the trigger spring, hammer spring, and disconnector spring according to the
specifications.
Final Check:
= Conduct a thorough inspection of all installed components to ensure proper assembly.

[¢]
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3. Usage:

o Test the functionality of the assembled lower receiver before use.
o Regularly inspect your firearm for wear and tear, and ensure all components remain secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

¢ If you need to dispose of any damaged or unused components, follow local electronic waste disposal
guidelines.

¢ Ensure that all components are rendered inoperable before disposal to prevent accidental misuse.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the EPC Lower Parts Kit with MOE Grip for AR15 FDE, please contact the
manufacturer or your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others depend on
responsible handling and use of firearm components.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces
Inférieures EPC avec Poignée MOE

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Pieces Inférieures EPC avec Poignée MOE d'Aero Precision. Ce guide de sécurité a

été concu pour t'assurer une utilisation sire et efficace de ton produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions afin de minimiser les risques et de garantir une expérience positive.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de toutes les pieces du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des récepteurs inférieurs et des
armes a feu.

En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation ou de I'utilisation.

* Ne force pas les pieces lors de I'installation. Assuretoi qu'elles s'ajustent correctement.
Evite d'utiliser des piéces qui montrent des signes de dommage ou d'usure.

Ne modifie pas les piéces du kit, car cela pourrait compromettre la sécurité.

e Assuretoi que I'arme est déchargée avant toute manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'espace de travail

o Choisis un espace de travail propre et bien éclairé.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Assemblage des pieces

o Suis les instructions fournies pour assembler chaque piece du kit. Les pieces incluses sont :
= Ressort de démontage/pivot
= Détendeur de démontage/pivot
= Goupilles de déclencheur/hammer durcies
= Goupille de démontage
= Goupille de pivot
= Attrapeboulon
= Ressort d'attrapeboulon
= Tampon d'attrapeboulon
= Goupille de roulage d'attrapeboulon
= Sélecteur de sécurité
» Ressort de sélecteur de sécurité
= Détendeur de sélecteur de sécurité
» Vis de réglage 440
= Retenue de tampon
= Ressort de retenue de tampon



= Poignée Magpul MOE®

= Vis de poignée de pistolet
= Ressort de déclencheur

= Ressort de marteau

= Ressort de déconnecteur
= Marteau

= Déclencheur

= Déconnecteur

3. Vérification finale

o Une fois I'assemblage terminé, vérifie que toutes les pieces sont correctement installées et
sécurisées.
o Effectue un test de fonctionnement pour t'assurer que tout fonctionne comme prévu.

Utilisation

o Utilise le récepteur inférieur EPC uniguement dans le cadre prévu.
* Respecte toujours les regles de sécurité lors de l'utilisation d'armes a feu.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des pieces usagées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

* Ne jette pas les piéces dans les ordures ménageres. Informetoi sur les centres de recyclage appropriés
dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi de conserver ce guide de sécurité a portée de main pour
référence future.

En suivant ces instructions et en respectant les directives de sécurité, tu peux profiter de ton Kit de Piéces
Inférieures EPC avec Poignée MOE en toute sécurité. Merci de ta confiance en Aero Precision.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Grazie per aver scelto il kit di parti inferiori EPC di Aero Precision con impugnatura MOE. Questo prodotto &

progettato per garantire un'assemblaggio sicuro e affidabile del tuo ricevitore inferiore AR15. E importante
seqguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza il kit solo per lo scopo previsto, ovvero I'assemblaggio di un ricevitore inferiore AR15.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e altre persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi durante I'assemblaggio per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ingombri.

Evita di utilizzare il kit in condizioni di umidita o bagnate.

Non forzare mai i componenti durante I'assemblaggio; segui le istruzioni per evitare danni.

Se non sei sicuro su come procedere, consulta un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti i componenti del kit a disposizione.
o Controlla che il ricevitore inferiore sia pulito e privo di detriti.

2. Assemblaggio:

o Inizia inserendo la molla di smontaggio/pivoto e il detent di smontaggio/pivoto nel ricevitore.

o Installa i perni del grilletto/mazza induriti seguendo le specifiche del produttore.

o Posiziona il perno di smontaggio e il perno di pivoto, assicurandoti che siano saldamente in
posizione.

o Inserisci il fermo del carrello e la molla del fermo del carrello.

o Installa il buffer del fermo del carrello e il perno a molla del fermo.

o Procedi con l'installazione del selettore di sicurezza e delle relative molle e detent.

o Fissa I'impugnatura Magpul MOE® utilizzando la vite dell'impugnatura della pistola.

o Completa I'assemblaggio installando la molla del grilletto, la molla della mazza, la molla del
disconnettore, la mazza, il grilletto e il disconnettore.

3. Controllo Finale:

o Dopo I'assemblaggio, controlla che tutte le parti siano correttamente installate e funzionanti.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali e dei componenti del prodotto.
¢ Non gettare i componenti nel fuoco o in ambienti non autorizzati.
¢ Se il prodotto & difettoso, contatta il tuo rivenditore per le istruzioni sul reso o sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, fai riferimento al tuo rivenditore o consulta le
risorse disponibili online. E importante garantire che tutte le domande relative alla sicurezza siano indirizzate a
un professionista qualificato.



EPC Lower Parts Kit Safety Instruction Guide

Introduksjon

Takk for at du valgte Aeros EPC Lower Parts Kit med MOE Grip. Dette produktet er designet for 8 gi deg de
ngdvendige delene for montering av din EPC Lower Receiver. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene i
denne guiden for & sikre trygg bruk og unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet oppfyller alle lokale og nasjonale sikkerhetsstandarder fgr bruk.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Les og forsta alle instruksjoner fer du begynner installasjonen.

Bruk alltid passende verneutstyr, som hansker og vernebriller, under installasjonen.
Rapportere eventuelle skader eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet dersom noen deler er skadet eller mangler.

Kontroller at alle deler er korrekt installert far bruk.

Unnga & bruke produktet i vate eller fuktige forhold.

lkke modifiser eller endre produktet pa noen mate, da dette kan pavirke sikkerheten.
Veer oppmerksom pa at feilaktig montering kan fare til ulykker eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy tilgjengelig, inkludert skrutrekker og tang.
o Les gjennom instruksjonene ngye fgr du begynner.

2. Installasjon av deler:

o Installer takedown/pivot fjeer og detent i henhold til produsentens spesifikasjoner.

o Monter herdede trigger/hammerrgr, takedown pin og pivot pin.

o Installer bolt catch og tilhgrende fjserer og rullestift.

o Installer sikkerhetsvelger og tilhgrende fjaerer og detent.

o Bruk 440 set screw for a sikre takedown pin detent hull.

o Monter buffer retainer og fjeer.

o Installer Magpul MOE® grep og fest det med pistol grep skrue.

o Installer trigger fjaer, hammer fjaer, disconnector fjeer, hammer, trigger og disconnector.

3. Kontroll:

o Etter installasjonen, kontroller at alle deler fungerer som de skal.
o Foreta en visuell inspeksjon for a sikre at ingenting er lgst eller feilplassert.

4. Bruk:

o Fglg alle relevante sikkerhetsprosedyrer nar du bruker produktet.
o Veer oppmerksom pa at produktet kun er ment for bruk med AR15 plattformen.



Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet eller dets deler er utlgpt eller ikke lenger i bruk, sgrg for 8 avhende dem i samsvar med
lokale forskrifter for farlig avfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt den
relevante EUbaserte kontaktpunktet for sikkerhetsforespgrsel.

Ved a felge disse retningslinjene kan du bidra til a sikre at du bruker produktet pa en trygg og ansvarlig mate.
Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



EPC LOWER PARTS KIT WITH MOE GRIP
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa EPC LOWER PARTS KIT WITH MOE GRIP tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua
turvallisessa kaytodssa, asennuksessa ja havittamisessa. Tuote on suunniteltu noudattamaan EU:n yleista
tuoteturvallisuusasetusta (GPSR) ja varmistamaan turvallinen kaytté.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista saanndllisesti osien kunto ja varmista, ettei niissa ole vaurioita.
Al3 kayta tuotetta, jos havaitset vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedotteet.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Kayta vain suositeltuja tydkaluja asennuksessa.

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa osia, silld tdma voi aiheuttaa vaaran.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

¢ Varmista, etta tyéskentelyalue on puhdas ja jarjestetty, jotta valtetaan onnettomuudet.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat ja ty6kalut.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen aloittamista.

2. Asennus

o Asenna irrotus/pivotjousi ja painike.

o Kiinnita karkaistut liipaisimen/vasaran tapit.

o Asenna irrotuspultti ja pivotpultti.

o Kiinnita lukkopidike, lukkopidikejousi, lukkopidikepuskuri ja lukkopidikerullapultti.
o Asenna turvavalitsin ja sen jousi seka painike.

o Kiinnita 440 kiinnitysruuvi.

o Asenna puskuri pidike ja puskuri pidikejousi.

o Kiinnitd Magpul MOE® kahva ja pistooleille tarkoitettu kahvan ruuvi.

o Asenna liipaisimen, vasaran ja erottimen jouset.

3. Kaytto

o Varmista, etta kaikki osat toimivat oikein ennen kayttoa.
o Kayta tuotetta vain tarkoituksenmukaisella tavalla.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.
o Varmista, etta vaaralliset materiaalit kasitellaan asianmukaisesti.

Lisatiedot ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Kaikki tuotteet on varustettava
EUpohjaisella yhteystiedolla turvallisuuskysymyksia varten.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita ja varmista, etta kaytat tuotetta turvallisesti
ja oikein.
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